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ABSTRAK

Laila Hayati, 180101120875, Pengelolaan Perpustakaan Digital Berbasis
Aplikasi iKalsel di Dinas Perpustakaan dan Kearsipan Provinsi
Kalimantan Selatan, Dosen Bidang Konten dan Metedologi Penelitian:
Yokke Andini, SS, M.Pd., dan Dosen Bidang Bahasa dan Teknik
Penulisan: Dr. Hj. Tarwilah, M.Ag, pada program studi Iimu
Perpustakaan dan Informasi Islam, Fakultas Tarbiyah dan Keguruan
UIN Antasari Banjarmasin. 2022,

Kata Kunci: Pengelolaan Perpustakaan, Perpustakaan Digital, Aplikasi
iKalsel

Penelitian ini berlatar belakang bahwa pengelolaan perpustakaan
digital berbasis aplikasi, membantu ketersedian informasi masyarakat akan
informasi yang cepat, akurat, tepat, mudah, murah dan spesifik. Maka
perpustakaan digital membuat inovasi baru dengan membuat aplikasi
perpustakaan yang berbasis aplikasi digital.

Pada penelitian ini terdapat dua subjek penelitian yakni pustakawan
dan staf perpustakaan. Jenis penelitian yang penulis lakukan adalah
penelitian Lapangan (Field Research) dengan menggunakan pendekatan
deskriptif kualitatif Tujuan penelitian ini untuk mengetahui pengelolaan
perpustakaan digital berbasis aplikast iKalsel serta hambatan dalam
pengelolaan perpustakaan digital berbasis aplikasi iKalsel. Objek penelitian
ini adalah pengelolaan perpustakaan digital yang berbasis aplikasi iKalsel.

Hasil penelitian ini menunjukan bahwa dalam pengelolaan
perpustakaan digital berbasis aplikasi memiliki tiga tahapan vyakni
digitalisasi dokumen, penyimpanan dokumen dan pencarian kembali
dokumen. Didalam penelitian ini memuat proses digitalisasi dokumen
seperti mengiput buku-buku dan koleksi berbahasa banjar dan disetorkan
kepada Dinas Perpustakaan, proses penyimpanan dokumen berbentuk
aplikasi digital dilakukan dengan melewati proses pemasukan data enfry
(judul buku, jumlah salinan, besaran file, cover buku dan detail buku), serta
proses pencarian dokumen unfuk pencarian dokumen seperti buku dan
koleksi lainnya semua ada di kategori e-pustaka yang dapat dicari sesuai
dengan keinginan butuhkan. Adapun beberapa hambatan dari pengelolaan
perpustakaan digital berbasis aplikasi tersebut seperti keterbatasan pengguna
aplikasi iKalsel di 10S (iPhone Operating System), DISPERSIP adalah
pihak ketiga dari aplikasi iKalse/ yang membuat sulitnya menambah koleksi
baru dikarenakan keterbatasan penguploadan dari pihak ketiga, dan kurang
stabilnya koneksi server.
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PEDOMAN TRANSLITERASI ARAB-INDONESIA

Transliterasi dimaksudkan sebagai pengalih-hurufan dari abjad yang satu
ke abjad yang lain. Transliterasi Arab-Latin di sini ialah penyalinan huruf-huruf

Arab dengan huruf-huruf Latin beserta perangkatnya.

A. Konsonan

Fonem Kkonsonan bahasa Arab yang dalam sistem tulisan Arab
dilambangkan dengan huruf. Dalam transliterasi ini sebagian dilambangkan
dengan huruf dan sebagian dilambangkan dengan tanda, dan sebagian lagi

dilambangkan dengan huruf dan tanda sekaligus.

Berikut ini daftar huruf Arab yang dimaksud dan transliterasinya dengan

huruf latin:

Matriks 0.1 : Tabel Transliterasi Konsonan

Huruf Arab | Nama Huruf Latin Nama

i Alif Tidak dilambangkan | Tidak dilambangkan
Ba B Be

<

. Ta T Te

[

- Sa § es (dengan titik di atas)
Jim J Je

C




Ha h ha (dengan titik di bawah)
Kha Kh ka dan ha

Dal D De

Zal Z Zet (dengan titik di atas)
Ra R er

Zai z zet

Sin S es

Syin Sy es dan ye

Sad S es (dengan titik di bawah)
Dad d de (dengan titik di bawah)
Ta t te (dengan titik di bawah)
Za z zet (dengan titik di bawah)
"ain koma terbalik (di atas)
Gain G ge

Fa F ef




3 Qaf Q ki

5| Kaf K ka

J Lam L el

- Mim M em

R Nun N en

, Wau W we

A Ha H ha

. Hamzah ‘ apostrof
< Ya Y ye

B. Vokal

Vokal bahasa Arab, seperti vokal bahasa Indonesia, terdiri dari vokal

tunggal atau monoftong dan vokal rangkap atau diftong.

1. Vokal Tunggal

Vokal tunggal bahasa Arab yang lambangnya berupa tanda atau

harakat, transliterasinya sebagai berikut:

Xi




Matriks 0.2 : Tabel Transliterasi Vokal Tunggal

Huruf Arab | Nama Huruf Latin Nama
- Fathah A a
. Kasrah I [
> Dammah U u

2. Vokal Rangkap

Vokal rangkap bahasa Arab yang lambangnya berupa gabungan antara

harakat dan huruf, transliterasinya berupa gabungan huruf sebagai berikut:

Matriks 0.3 : Tabel Transliterasi Vokal Rangkap

Huruf Arab | Nama Huruf Latin Nama
i Fathah dan ya Ai adanu
- } Fathah dan wau | Au adanu

Contoh:

- ;»5 kataba

- J» fa'ala

- & suila

- u.S kaifa

- J%  haula
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C. Maddah

Maddah atau vokal panjang yang lambangnya berupa harakat dan huruf,

transliterasinya berupa huruf dan tanda sebagai berikut:

Matriks 0.4 : Tabel Transliterasi Maddah

Huruf Arab | Nama Huruf Nama
Latin
e Fathah dan alif atau A a dan garis di atas
ya
i Kasrah dan ya I i dan garis di atas
’.‘ , Dammah dan wau U u dan garis di atas
Contoh:
- :jLE qala
- ) rama
- JJ qila

- J3&  yaqilu

D. Ta’ Marbutah
Transliterasi untuk ta’ marbutah ada dua, yaitu:

1. Ta’ marbutah hidup
Ta’ marbutah hidup atau yang mendapat harakat fathah, kasrah, dan
dammah, transliterasinya adalah “t”.

2. Ta’ marbutah mati

Xiii




Ta’ marbutah mati atau yang mendapat harakat sukun, transliterasinya
adalah “h”.

3. Kalau pada kata terakhir dengan ta’ marbutah diikuti oleh kata yang
menggunakan kata sandang al serta bacaan kedua kata itu terpisah,

maka ta’ marbutah itu ditransliterasikan dengan “h”.

Contoh:

SRR %, raudah al-atfal/raudahtul atfal

- :inl\ Lms al-madinah al-munawwarah/al-madinatul munawwarah
E. Syaddah (Tasydid)

Syaddah atau tasydid yang dalam tulisan Arab dilambangkan dengan
sebuah tanda, tanda syaddah atau tanda tasydid, ditransliterasikan dengan huruf,

yaitu huruf yang sama dengan huruf yang diberi tanda syaddah itu.

Contoh:

-

- J%  nazzala

- 00 albirr

-

F. Kata Sandang

Kata sandang dalam sistem tulisan Arab dilambangkan dengan huruf, yaitu

J), namun dalam transliterasi ini kata sandang itu dibedakan atas:

1. Kata sandang yang diikuti huruf syamsiyah

Xiv



Kata sandang yang diikuti oleh huruf syamsiyah ditransliterasikan
sesuai dengan bunyinya, yaitu huruf “I” diganti dengan huruf yang
langsung mengikuti kata sandang itu.

2. Kata sandang yang diikuti huruf gamariyah

Kata sandang yang diikuti oleh huruf gamariyah ditransliterasikan

dengan sesuai dengan aturan yang digariskan di depan dan sesuai

dengan bunyinya.

Baik diikuti oleh huruf syamsiyah maupun gamariyah, kata sandang ditulis

terpisah dari kata yang mengikuti dan dihubungkan dengan tanpa sempang.

Contoh:

- &) ar-rajulu

o0

- & al-galamu
- 55 asy-syamsu
N1 al-jalalu

G. Hamzah

Hamzah ditransliterasikan sebagai apostrof. Namun hal itu hanya berlaku
bagi hamzah yang terletak di tengah dan di akhir kata. Sementara hamzah yang

terletak di awal kata dilambangkan, karena dalam tulisan Arab berupa alif.

Contoh:

2
2

g_
- =0 ta’khuzu

R
7,

- te>  syal’un
2

- ¢l an-nau’u
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Ol inna

H. Penulisan Kata

Pada dasarnya setiap kata, baik fail, isim maupun huruf ditulis terpisah.
Hanya kata-kata tertentu yang penulisannya dengan huruf Arab sudah lazim
dirangkaikan dengan kata lain karena ada huruf atau harkat yang dihilangkan,
maka penulisan kata tersebut dirangkaikan juga dengan kata lain yang

mengikutinya.

Contoh:
- :;:éj*jj\ e }%3 ) Ol Wa innallaha fahuwa khair ar-raziqin/
Wa innallaha fahuwa khairurrazigin
CBL BURS N Bismillahi majreha wa mursaha
I. Huruf Kapital

Meskipun dalam sistem tulisan Arab huruf kapital tidak dikenal, dalam
transliterasi ini huruf tersebut digunakan juga. Penggunaan huruf kapital seperti
apa yang berlaku dalam EYD, di antaranya: huruf kapital digunakan untuk
menuliskan huruf awal nama diri dan permulaan kalimat. Bilamana nama diri itu
didahului oleh kata sandang, maka yang ditulis dengan huruf kapital tetap huruf

awal nama diri tersebut, bukan huruf awal kata sandangnya.

Contoh:

RSN R el Alhamdu 1illahi rabbi al-"alamn/
Alhamdu lillahi rabbil "alamin
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- V“":'j\ w})\ Ar-rahmanir rahtm/Ar-rahman ar-rahtm

Penggunaan huruf awal kapital untuk Allah hanya berlaku bila dalam tulisan
Arabnya memang lengkap demikian dan kalau penulisan itu disatukan dengan
kata lain sehingga ada huruf atau harakat yang dihilangkan, huruf kapital tidak

dipergunakan.

Contoh:
® o s Lo }/, '\,
- e 8 A Allaahu gaftirun rahim
- UM} jy}‘\“ 4-15 Lillahi al-amru jam1 an/Lillahil-amru jam1 an
J. Tajwid

Bagi mereka yang menginginkan kefasihan dalam bacaan, pedoman
transliterasi ini merupakan bagian yang tak terpisahkan dengan llmu Tajwid.
Karena itu peresmian pedoman transliterasi ini perlu disertai dengan pedoman

tajwid.
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